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I. ВВЕДЕНИЕ
1. На своей тридцать пятой сессии Генеральная Ассамблея одобрила 
резолюцией 35/152 F от 12 декабря 1980 года доклад Комиссии по разору­
жению и содержащиеся в нем рекомендации Jj, В постановляющей части 
этой резолюции говорится следующее;

"Генеральная Ассамблея,

le одобряет доклад Комиссии по разоружению и содержащиеся в 
нем рекомендации;

2, просит Комиссию по разоружению продолжить свою работу в 
соответствии с ее мандатом, установленным в пункте 118 Заключительного 
документа десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 2/, и с 
этой целью собраться в I98I году на период,не превышающей четырех 
недель ;

Зв просит также Комиссию по разоружению продолжить рассмотре­
ние пунктов повестки дня, содержащихся в резолюции 34/83 Н Генераль­
ной Ассамблеи, уделяя особое внимание подготовке доклада Ассамблее 
на ее второй специальной сессии, посвященной разоружению;

4. просит далее Комиссию по разоружению представить доклад о 
своей работе и свои рекомендации по пунктам 2 и 3 выше Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать шестой сессии;

5. просит Генерального секретаря препроводить Комиссии по ра­
зоружению доклад Комитета по разоружению вместе со всеми официаль­
ными отчетами тридцать пятой сессии Генеральной Ассамблеи по вопро­
сам разоружения и оказывать всю помощь, которая может потребоваться 
ей для осуществления настоящей резолюции;

б« постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать шестой сессии пункт, озаглавленный "Доклад Комиссии по-разо­
ружению" в

I/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи^ тридцать пятая сес- 
сия< Дополнение Ng 42 (А/35/42).

_2/ Резолюция s-Ю/2,
Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать пятая 

сессия. Дополнение Ng 2? (А/35/27) »



2o На той же сессии Генеральная Ассамблея также приняла резолю­
цию 35/142 А от 12 декабря 1980 года» В постановляющей части этой 
резолюции, касающейся Комиссии по разоружению, говорится следующее:

"Генеральная Ассамблея,

1, вновь подтверждает настоятельную необходимость активизации 
усилий всех государств и международных действий в области сокращения 
военных бюджетов с целью достижения международных договоренностей о 
замораживании, сокращении или каком-либо другом ограничении военных 
расходов;

2о вновь обращается с призывом ко всем государствам, в част­
ности к государствам, обладающим наиболее крупным военным потенциалом, 
до достижения договоренностей о сокращении военных расходов проявлять 
сдержанность в своих военных расходах с целью перераспределения сэко­
номленных таким образом средств для экономического и социального раз­
вития, в особенности в интересах развивающихся стран;

Зв предлагает Комиссии по разоружению продолжить на ее сессии 
I98I года рассмотрение пункта повестки дня "Сокращение военньсс бюдже­
тов" с учетом положений резолюции 34/83 Г Генеральной Ассамблеи, а 
также положений настоящей резолюции и, в частности, определить и 
разработать принципы, которые должны направлять дальнейшие действия 
государств в области замораживания и сокращения военных расходов, 
цринимая во внимание возможность закрепления на соответствующем этапе 
таких принципов в приемлемом документе;

4« просит Генерального секретаря предложить государствам-чле­
нам изложить свои мнения и предложения в отношении принципов, кото­
рые должны направлять их действия в области замораживания и сокраще­
ния военных расходов, и подготовить на этой основе доклад для пред­
ставления Комиссии по разоружению на ее сессии I98I года;

5в считает, что эта деятельность, которую предстоит осуществить 
Комиссии по разоружению, должна рассматриваться как дополнительная 
по отношению к любой другой текущей деятельности в рамках Организа­
ции Объединенных Наций, касающейся вопроса сокращения военных бюд­
жетов, а также к любым возможным односторонним инициативам, с кото­
рыми государства могут выступить в данной области;

6, постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать шестой сессии пункт, озаглавленный "Сокращение военных бюд­
жетов",
3= На той же сессии Генеральная Ассамблея также приняла резолю­
цию 35/156 А от 12 декабря 1980 года. В постановляющей части этой 
резолюции в отношении Комиссии по разоружению говорится следующее:



1. одобряет в принципе проведение исследования всех аспектов 
гонки обычных вооружений и разоружения, касающегося обычных вооруже­
ний и вооруженных сил, которое должно быть осуществлено Генеральным 
секретарем с помощью группы назначенных им на сбалансированной геог­
рафической основе квалифицированных экспертов;

2. постановляет, что Комиссии по разоружению на ее предстоящей 
сессии по вопросам существа следует разработать общий подход к этому 
исследованию, его структуру и масштабы;

3. предлагает Комиссии по разоружению представить Генеральному 
секретарю выводы своей работы, которые должны стать руководящими ука­
заниями для этого исследования;

4. просит далее Генерального секретаря представить доклад о 
ходе осуществления исследования всех аспектов гонки обычных вооруже­
ний и разоружения, касающегося обычных вооружений и вооруженных сил. 
Генеральной Ассамблее на ее второй специальной сессии, посвященной 
разоружению, и окончательный доклад на ее тридцать восьмой сессии",
4. Комиссия по разоружению провела в Центральных учреждениях Органи­
зации Объединенных Наций короткую организационную сессию 8 и 9 декаб­
ря 1980 года, В течение этого периода Комиссия провела два заседа­
ния (a/CN.10/pv.41 и  42). В ходе своей работы Комиссия рассмотрела 
различные вопросы, касающиеся организации ее работы, в частности, 
вопрос о выборах Президиума Комиссии, принимая при этом во внимание 
предыдущее решение Комиссии, содержащееся в пункте 5 доклада Комиссии 
по разоружению о сессии 1980 года _!/, В этой связи Комиссия избрала 
своего Представителя и Докладчика; вместе с тем, она решила отложить 
выборы заместителей Председателя до сессии по вопросам существа в 
I98I году (см, а/СЖ.10/Р¥,42), К о м и с с и я  также рассмотрела предвари­
тельную повестку дня своей следующей сессии по вопросам существа, 
однако постановила отложить обсуждение предварительной повестки дня 
до своей сессии по вопросам существа, которая должна состояться в 
мае/июне I98I года.



5. Комиссия по разоружению провела свои заседания в Центральных 
учреждениях Организации Объединенных Наций с 18 мая по 5 июня 
I98I года. В ходе этой сессии она провела 12 пленарных заседа­
ний ( A/CN,10/PV.43-54) и 4 неофициальных заседания.
6 . На своем 43-м заседании 18 мая Комиссия завершила выборы своего 
Президиума, избрав восемь заместителей Председателя (см. пункт 4 вы­
ше). В состав Президиума вошли:

Председатель : г-н Питер Микаэлсен (Дания)
Заместителя Председателя: Представители следующих государств:

Багамские Острова Португалия 
Замбия Румыния
Пакистан Сирийская Араб-
Перу ская Республика

Чехословакия
Докладчик: г-н Махмуд Карем Махмуд (Египет)

7. На своем 44-м заседании 19 мая Комиссия утвердила следующую 
предварительную повестку дня (a/cn.10/l.7)î

1. Открытие сессии.
2. Выборы должностных лиц.
3 . Утверждение повестки дня.
4. а) Рассмотрение различных аспектов гонки вооружений, в

частности гонки ядерных вооружений и ядерного разору­
жения, с целью ускорения переговоров, направленных на 
эффективное устранение опасности возникновения ядерной 
войны;

Ъ) Рассмотрение пунктов повестки дня, содержащихся в час­
ти II резолюции 33/71 Н, с целью выработки в рамках и 
в соответствии с приоритетами, установленными на деся­
той специальной сессии, общего подхода к переговорам по 
ядерному и обычному разоружению.

5. Сокращение военных бюджетов:
а) Согласование мнений по конкретным шагам, которые будут 

предприняты государствами в связи с постепенным согла­
сованным сокращением военных бюджетов и перераспреде­
лением средств, используемых в настоящее время в воен­
ных целях, на цели экономического и социального разви­
тия, в частности на благо развивающихся стран, с уче­
том соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи;

- 4 -



ъ) Изучение и определение эффективных путей и средств дос­
тижения соглашений о замораживании, сокращении или ином 
ограничении на сбалансированной основе военных расходов, 
включая надлежащие меры контроля, удовлетворяющие все 
заинтересованные стороны, с учетом положений резолю­
ций 34/83 Р и 35/142 А Генеральной Ассамблеи и, в част­
ности, определение и разработка принципов, которые 
должны направлять дальнейшие действия государств в 
области замораживания и сокращения военных расходов, 
принимая во внимание возможность закрепления на со­
ответствующем этапе таких принципов в приемлемом доку­
менте .

6. Разработка общего подхода к исследованию всех аспектов гон­
ки обычных вооружений и разоружения в области обычных во­
оружений и вооруженных сил, а также его структзгры и сферы 
применения.

7. Подготовка доклада Комиссии по разоружению о ее работе 
Генеральной Ассамблее на ее второй специальной сессии, пос­
вященной разоружению.

8. Письмо Генерального секретаря от I февраля 1979 года на имя 
Председателя Комиссии по разоружению (a/CN.IO/j),

9. Письмо Председателя Специального комитета против апартеида
от 8 марта 1979 года на имя Генерального секретаря (a/CN,10/4),

10. Утверждение доклада Комиссии по разоружению Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать щестой сессии.

11. Прочие вопросы.
8 . В соответствии с решением, принятым на том же заседании. Комиссия 
провела с 20 по 26 мая (a/cn,1o/pv.45-50) общий обмен мнениями по всем 
пунктам повестки дня.
9. На своем 52-м заседании 28 мая Комиссия постановила учредить 
неофициальную рабочую группу открытого состава для конкретного рас­
смотрения пункта 5 повестки дня, а именно вопроса о сокращении военных 
бюджетов и предоставления рекомендаций Комиссии по этому вопросу. 
Рабочая группа заседала под председательством г-на Махмуда (Египет)
и провела свои заседания в период с 28 мая по 4 июня.
10. На том же заседании Комиссия также постановила учредить неофи­
циальную рабочую группу открытого состава для рассмотрения пункта 6 
повестки дня и вынесения Комиссии рекомендаций по этому вопросу, ис­
ходя из следующего мандата:



"Комиссия по разоружению постановляет создать рабочую 
группу для разработки общего подхода к исследованию всех ас­
пектов гонки обычных воорзгжений и разоружения, касающегося обыч­
ных вооружений и вооруженных сил, а также его структуры и 
масштабов.

Для осуществления этой задачи рабочая группа будет должным 
образом учитывать различные аспекты гонки вооружений, в частно­
сти гонку ядерных вооружений и текущую работу, направленную на 
разработку в рамках и в соответствии с приоритетами, установ­
ленными на десятой специальной сессии,общего подхода к перего­
ворам по ядерному и обычному разоружению".

Рабочая группа заседала под председательством г-на Дэвидсона Л. 
Хепбэрна (Багамские Острова) и провела в период с 28 мая по 5 июня 
пять заседаний.
11. В соответствии с решением, принятым Комиссией на ее 52-м засе­
дании 28 мая, 2 и 3 июня,было проведено четыре заседания комитета 
полного состава под председательством Председателя Комиссии для 
рассмотрения пунктов 4, 7 и 9 повестки дня.
12. На своем 53-м и 54-м заседаниях 5 июня Комиссия рассмотрела ре­
зультаты обсуждения пунктов 4, 5, б, 7 и 9 повестки дня.
13* В соответствии с решением, принятым Комиссией на ее 44-м за­
седании 19 мая, некоторые неправительственные организации приняли 
участие в пленарных заседаниях Комиссии, а также направили Комиссии 
свои сообщения (a/cïï.IO/inf.?),



Доклады и другие документы, представленные Генеральным 
секретарем

14. В соответствии с пунктом 5 резолюции 35/152 F Генеральной 
Ассамблеи Генеральный секретарь препроводил вербальной нотой от 
18 февраля I98I года Комиссии по разоружению доклад Комитета по 
разорзпкению, а также все официальные отчеты тридцать пятой сессии 
Генеральной Ассамблеи, относящиеся к вопросам разоружения ( a/CN.IO/22),
1 5 . В соответствии с пукнтом 4 резолюции 35/142 А Генеральной 
Ассамблеи Генеральный секретарь в вербальной ноте от 20 января 
I98I года предложил государствам-членам изложить свои мнения и 
предложения в отношении принципов, которые должны направлять их 
действие в области замораживания и сокращения военных расходов.
Затем Генеральный секретарь представил Комиссии доклад, в котором 
содержатся ответы, полученные от государств-членов (A/CK.lo/23 и 
Add.1-4).
Ib. В соответствии с рекомендацией Комиссии, содержащейся в под­
пункте 9 пункта 21 ее доклада I/ и впоследствии одобренной в резо­
люции 3 5 /1 5 2 Р Генеральной Ассамблеи, Секретариат подготовил и пред­
ставил Комиссии справочный документ, содержащий предложения госу­
дарств-членов , резолюции, принятые Ассамблеей, и исследования в 
рамках Организации Объединенных Наций, касающиеся вопроса о сокра­
щении военных бюджетов (A/CN.lo/24 и Ccrr.l),
1 7. Кроме того, в пункте 23 доклада Комиссии по разоружению Гене­
ральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии говорится:

"Поскольку Комиссия по разоружению не смогла рассмотреть 
пункты б и 7 своей повестки дня ... она рекомендует включить 
эти пункты в повестку дня сессии Комиссии I98I года" .

В связи с этим соответствующие документы, касающиеся пунктов 8 и 9 по­
вестки дня текущей сессии, а именно A/cií.lo/з и A/Cïï.lo/4 соответ­
ственно, были рассмотрены Комиссией на ее нынещней сессии.

4/ Там же, Дополнение № 42 (А/35/42), пункт 23.



Б . Документы, представленные государствами-членами
18. Б ходе работы Комиссии были представлены следующие документы, 
касающиеся вопросов существа:

a) рабочий документ, озаглавленный "Общий подход, структура и 
масштабы исследования Организации Объединенных Наций о разоружении 
в области обычных вооружений", представленный Данией (A/CN.10/25)i

b) рабочий документ, озаглавленный "Рабочий документ о прин­
ципах, которые должны направлять дальнейшие действия государств в 
области замораживания и сокращения военных расходов",представленный 
совместно Румынией и Швецией ( a/cn. 10/2б) ;

c) рабочий документ, озаглавленный "Необходимые элементы для 
определения рамок и структуры предложения о проведении исследования 
относительно разоружения в области обычных вооружений", представлен­
ный Индией ( A/CN.10/27)|

d) рабочий документ, озаглавленный "Бзгляды делегации Китая 
относительно разоружения в области обычных вооружений", представлен­
ный Китаем ( A/CN.lO/28);

e) рабочий документ, озаглавленный "Быводы третьей сессии по 
вопросам существа Комиссии по разоружению относительно пунктов 4-а иъ

повестки дня", представленный Югославией (a/cn.IO/29);

f) рабочий документ, озаглавленный "Письмо Председателя Спе­
циального комитета против апартеида от 8 марта 1979 года на имя 
Генерального секретаря", представленный неприсоединившимися странами 
(a/CN.IO/ЗО и  Со г г .1);

g) рабочий документ, озаглавленный "Основные элементы общего 
подхода, структуры и сферы охвата исследования по разоружению в 
области обычных воорзгжений" , представленный Германской Лемократическо! 
Республикой (a/cn.IO/31).



IT. РЕКОМЕНДАЦИИ
19» На своем 5^-м заседании 5 июня Комиссия по разоружению приня­
ла консенсусом воспроизводимый ниже текст по пункту 4а и ъ своей 
повестки дня и решила представить его Генеральной Ассамблее.

"РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПУНКТУ 4а И Ъ ПОВЕСТКИ ДНЯ

1. Б ходе общих прений и неофициального заседания комитета 
полного состава состоялся обмен мнениями по пункту 4а и ъ 
повестки дня. Делегации подчеркнули безотлагательную необхо­
димость в мерах по улучшению текущего международного положения, 
в мерах по разоружению, особенно в области ядерного разоруже­
ния, и осуществления Программы действий, содержащейся в Заклю­
чительном документе десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи ¿/.
2. Комиссия отметила с глубоким беспокойством, что она про­
водит свои заседания в момент критического ухудшения междуна­
родных отношений. Кризис процесса разрядка вновь создал 
серьезную угрозу для мира и стабильности во всем мире. Гонка 
вооружений, особенно ядерных вооружений, достигла новых уров­
ней. Независимость, суверенитет и территориальная целостность 
государств по-прежнему находятся под угрозой, и права народов, 
находящихся под иностранным и колониальным господством, на 
самоопределение и независимость по-прежнему не осуществлены.
Все чаще имеют место случаи применения или угрозы применения 
силы, военного вторжения, оккупации и вмешательства в нару­
шение Устава Организации Объединенных Наций и международного 
права. Так, по-прежнему сохраняются очаги агрессии и напря­
женности, особенно на Ближнем Востоке, в южной части Африки, 
Юго-Западной Азии, Юго-Восточной Азии, в Карибском бассейне
и Центральной Америке, в то время как новые конфликты между 
государствами еще более обостряют международное положение.
В этой связи Комиссия подчеркнула необходимость в безотлага­
тельных мерах, направленных на улучшение международных отноше­
ний, ведущих к прогрессу на пути к достижению конечной цели 
всеобщего и полного разоружения. Ослабление напряженности не 
может быть в полной степени обеспечено без соответствующего 
участия на основе равенства всех стран в принятии жизненно 
важных решений, касающихся международного мира и безопасности.

¿/ Резолюция S-lo/2, раздел III.



3 . к числу величайших опасностей, стоящих сегодня перед миром, 
относится угроза уничтожения в результате ядерной войны. На­
ращивание вооружений, особенно ядерных вооружений, далеко не 
способствует укреплению международной безопасности, а, напро­
тив, ослабляет ее.
4. Комиссия убеждена в том, что гонка вооружений, особенно 
гонка ядерных вооружений, идет вразрез с усилиями, направлен­
ными на достижение дальнейшего ослабления международной напря­
женности, что прогресс в области разоружения будет способство­
вать укреплению международного мира и безопасности и улучше­
нию международных отношений, что в свою очередь будет способ­
ствовать дальнейшему прогрессу, и что все государства, как 
располагающие, так и не располагающие ядерным оружием, жизнен­
но заинтересованы в мерах в области ядерного и обычного разо­
ружения, а также в предотвращении дальнейшего распространения 
ядерного оружия согласно соответствующим пунктам Заключитель­
ного документа. Для того, чтобы прекратить и повернуть вспять 
гонку вооружений, особенно гонку ядерных вооружений, с целью 
действительного достижения всеобщего и полного разоружения под 
строгим и эффективным международным контролем, необходимы но­
вые и координированные действия. Осуществлению разоружения 
могла бы способствовать строгая приверженность всех государств 
принципам Устава Организации Объединенных Наций, а также меры, 
обеспечивающие ослабление международной напряженности, и мир­
ное урегулирование споров между государствами.
5» Комиссия напоминает соответствующие положения Заключитель­
ного документа, согласно которым в задаче достижения целей 
ядерного разоружения все государства, обладающие ядерным ору­
жием, особенно те из них, которые обладают наибольшим ядерным 
арсеналом, несут особую ответственность. Из этой ответствен­
ности вытекает уважение озабоченности в области безопасности 
государств, не обладающих ядерным оружием, необходимость воз­
держиваться от любых действий, ведущих к усилению гонки ядер­
ных вооружений, и, кроме того, осуществление конкретных мер в 
области ядерного разоружения. Наряду с переговорами по мерам 
в области ядерного разоружения, необходимо решительно осуществ­
лять в рамках основы прогресса на пути ко всеобщему и полному 
разоружению ограничение и постепенное сокращение вооруженных 
сил и обычных вооружений. Государства с наибольшими военными 
арсеналами несут особую ответственность в осуществлении про­
цесса сокращения обычных вооружений.
6 . Очевидно, что наиболее эффективной гарантирей безопаснос­
ти от применения или угрозы применения ядерного оружия являет­
ся ядерное разоружение, а до его осуществления государства, 
обладающие ядерным оружием, должны предоставить эффективные 
гарантии государствам, не обладающим ядерным оружием, от при­
менения или угрозы применения ядерного оружия. С этой целью 
необходимо заключить эффективные международные соглашения, при­
нимая во внимание все предложения и рекомендации, сделанные в 
этом отношении. Предложения по этому вопросу были представле­
ны Комитету по разоружению.



7. Комиссия рекомендовала усилить существующие зоны, свобод­
ные от ядерного оружия, и создать другие зоны, свободные от 
ядерного оружия, а также создать зоны мира согласно пункту 64 
Заключительного докзшента.
8. Комиссия отметила, что самые последние соглашения по конт­
ролю над стратегическими вооружениями между двумя наиболее 
вооруженными ядерным оружием государствами по-прежнему не рати­
фицированы. Кроме того, Комиссия отметила с сожалением тот 
факт, что военные расходы, главным образом, государств, обла­
дающих ядерным оружием, и других крупных в военном отнощении 
государств, достигают все более высоких уровней, и подчеркнула 
необходимость высвобождения таких ресурсов на цели экономичес­
кого и социального развития в мире, особенно на благо развиваю­
щихся стран. Отсутствие прогресса в области разоружения и ус­
коряющаяся по спирали гонка вооружений, особенно ядерных воору­
жений, а также взаимодействие этих факторов с дальнейшим уси­
лением международной напряженности оказали пагубное воздействие 
на осуществление Программы действий, содержащейся в Заключи­
тельном документе, и целей первого Десятилетия разоружения.
В этой связи Комиссия подчеркнула безотлагательную необходи­
мость своевременного достижения целей второго Десятилетия раз­
вития.
9. В ходе обсуждений в Комиссии некоторые члены выразили мне­
ние, что ослабление международной напряженности не может осно­
вываться на политике равновесия сил, сфер влияния, соперничест­
ва между различными группировками сил, военных союзов и накоп­
ления вооружений, Б особенности ядерного оружия. С другой сто­
роны, высказывалось мнение, что для некоторых стран какого- 
либо конкретного региона безопасность и, следовательно, мир 
фактически основывается на общем равновесии, в котором ядерный 
элемент сочетается с обычным элементом: цель должна заключаться 
в улучшении условий безопасности в этом районе, а затем в 
достижении постепенного сокращения вооружений.
10. Также обсуждался вопрос о действенности доктрин ядерного 
сдерживания. С одной стороны, высказывалось мнение, что эти 
доктрины лежат в корне продолжающейся эскалации количествен­
ного и качественного совершенствования ядерных вооружений и 
ведут к углублению неуверенности и нестабильности в международ­
ных отношениях и тем самым ставят под угрозу международной мир 
и безопасность. Высказывалось также мнение о том, что, хотя 
система безопасности, основанная в значительной степени на 
ядерном сдерживании, имеет определенные ограничения, достоин­
ство такой системы заключается в том, xito она сзществует и 
удовлетворяет потребности безопасности некоторых государств;
в той части земного шара, где она применяется, на протяжении 
многих лет сохраняется мир.



11. Многие делегации подчеркнули, что, пока не достигнуто 
ядерное разоружение, необходимо скорейшим образом заключить 
конвенцию о запрещении применения и угрозы применения ядерного 
оружия. В то же время высказывалось мнение в том плане, что 
соглашение о запрещении применения ядерного оружия должно быть 
достигнуто одновременно с отказом от применения силы в между­
народных отношениях.
12. Комиссия вновь с глубоким сожалением отметила, что, хотя 
в некоторых областях наметился ограниченный прогресс, все еще 
явно отсутствует прогресс прежде всего в первоочередных пунк­
тах программы действий, принятой на десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи. Комиссия призвала все государства, 
прежде всего государства, обладающие ядерным оружием, незамед­
лительно принять меры с целью достижения более быстрого прог­
ресса в области подлинного разоружения с особым упором на пер­
воочередные задачи, поставленные в резолюциях Ассамблеи и в 
особенности в Заключительном документе десятой специальной 
сессии. Комиссия выразила мнение, что Комитет по разоружению
в соответствии со своим мандатом должен в полной мере выполнять 
свои обязанности, чтобы содействовать быстрому прогрессу по 
всем пунктам своей повестки дня, уделяя должное внимание прио­
ритетам, изложенным в соответствующих пунктах Заключительного 
документа.
1 5. В свете своего обсуждения Комиссия настоятельно призвала 
все государства и особенно государства, обладающие ядерным ору­
жием, продолжить и активизировать поиски общего подхода, кото­
рый приведет к прогрессу в области разоружения. Это прежде 
всего касается районов с наивысшей концентрацией вооружений, 
включая, в частности, Европу. Поэтому необходимо безотлага­
тельно начать и активизировать соответствующие процессы пере­
говоров двусторонних, региональных или многосторонних, направ­
ленных на достижение этой цели. Особое значение имеет начало 
многосторонних переговоров по вопросам, представляющим жизненно 
важный интерес как для государств, обладающих ядерным оружием, 
так и для государств, не обладающих таким оружием. Комиссия 
особо подчеркнула значение предстоящей второй специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной разоружению, которая 
должна состояться в 1982 году, а также выразила решимость 
обеспечить ее успех, с тем чтобы можно было начать процесс 
подлинного разоружения, прежде всего в ядерной области".

Делегация Соединенных Штатов сделала следующую оговорку:
"Делегация Соединенных Штатов зарезервировала свою позицию 
по рекомендациям, содержащимся в изложенных выше пунктах. Она 
отметила, что они взяты из рабочего документа, представленного 
только в последние дни работы сессии. Кроме того, она полага­
ет, что прения в Комиссии по пункту 4- ее повестки дня были 
недостаточно детальными, чтобы можно было придти к обдуманному 
мнению по важным и сложным вопросам, которые охвачены этим 
пунктом".



20. На своем 54-м заседании 5 июня Комиссия по разоружению приняла 
консенсусом воспроизводимый ниже текст по пункту 5а и Ъ 
дня и решила представить его Генеральной Ассамблее.

"РЖОМЕНДАЦМИ ОТНОСИТЕЛЬНО ПУНКТА 5а иЪ ПОВЕСТКИ ДНЯ

1. Генеральная Ассамблея на своей тридцать пятой сессии при­
няла резолюцию 35/I42A от 12 декабря~1980 года,в которой она 
предложила Комиссии по разоружению продолжить' на ее сессии 
I98I года рассмотрение пункта повестки дня, озаглавленного 
"Сокращение военных бюджетов".
2 . Комиссия по разоружению на своем 52-м заседании, состояв­
шемся 28 мая I98I года, постановила создать рабочую группу для 
рассмотрения пункта 5а и Ъ повестки дня, который гласит сле­дующее :

a) Согласование мнений по конкретным шагам, которые будут 
предприняты государствами в связи с постепенным согласованным сок­
ращением военных бюджетов и перераспределением средств, используемых 
в настоящее время в военных целях, на цели экономического и социаль­
ного развития, в частности, на благо развивающихся стран, с учетом 
соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи.

b) Изучение и определение эффективных путей и средств 
достижения соглашений о замораживании, сокращении или ином ограниче­
нии на сбалансированной основе военных расходов, включая надлежа­
щие меры контроля, удовлетворяющие все заинтересованные стороны, с 
учетом положений резолюций 54/83F и 35/142А Генеральной Ассамблеи и,
в частности, определение и разработка принципов, которые должны на­
правлять дальнейшие действия государств в области замораживания и сок­
ращения военных расходов, принимая во внимание возможность закрепле­
ния на соответствующем этапе таких принципов в приемлемом документе".

3. Рабочая группа рассмотрела доклад Генерального секретаря, 
содержащий ответы, полученные от правительств (A/CN.10/23 и Add.1-4), 
справочный документ, подготовленный Секретариатом, в котором 
содержатся предложения государств-членов, резолюции, принятые 
Генеральной Ассамблеей, и исследования, осуществленные в рамках 
Организации Объединенных Наций по вопросу о сокращении военных 
бюджетов (A/CN.10/24 и Corr.l), И рабочий документ о принципах, ко­
торые должны направлять дальнейшие действия государств в области 
замораживания и сокращения военных расходов, представленный де­
легациями Румынии и Швеции (a/CN.10/26),



4. В течение периода с 28 мая по 4 июня I98I года Рабочая 
группа провела три заседания. Председатель Рабочей группы 
также провел к:|ясультации по рассматриваемому пункту повестки 
дня с авторами предложений и с другими заинтересованными деле­
гациями .
5. По просьбе Рабочей группы Председатель с помощью ряда де­
легаций подготовил справочный документ, содержащий некоторые 
принципы и идеи, выдвинутые отдельными делегациями относитель­
но замораживания и сокращения военных расходов, которые осно­
вываются, в основном, на ответах, полученных от правительств, 
вышеуказанном рабочем документе и замечаниях, высказанных в ходе 
обсуждения.
6. После обмена мнениями состоялось обсуждение, которое пока­
зало, что на данной стадии невозможно достичь соглашения отно­
сительно содержания прилагаемого справочного документа (прило­
жение l) Рабочая группа рекомендовала, чтобы этот справочный 
документ, а также другие предложения были дополнительно рас­
смотрены Комиссией.
7. i Б свете обсуждения пункта 5а и Ъ повестки дня, отраженно­
го в настоящем докладе, Комиссия по разоружению рекомендует, 
чтобы Генеральная Ассамблея на своей тридцать шестой сессии пос­
ле рассмотрения пункта, озаглавленного "Сокращение военных 
бюджетов", обратилась с просьбой к Комиссии по разоружению про­
должить на её следующей сессии по вопросам существа рассмотре­
ние этого пункта повестки дня, в том числе рассмотрение‘спра­
вочного документа, а также других предложений и идей по дан­
ной теме с целью определения и разработки принципов, которыми 
должны руководствоваться государства в своих дальнейших дей­
ствиях в области замораживания и сокращения военных расходов, 
помня о возможности воплотить такие принципы в подходящем доку-е 
менте на соответствующем этапе".

21. На своем 5Н-м заседании 5 июня Комиссия по разоружению приняла 
консенсусом воспроизводимый ниже текст по пункту б своей повестки 
дня и решила представить его Генеральной Ассамблее.

"РЕКОМЕНДАЦШ ПО ПУНКТЗ^ б
1. На своей тридцать пятой сессии Генеральная Ассамблея при­
няла резолюцию 3 5 /1 5 6 А от 12 декабря 1980 года, в которой 
одобрила в принципе проведение исследования всех аспектов гон­
ки обычных вооружений и разоружения, касающегося обычных воору­
жений и вооруженных сил, которое должно быть осуществлено Гене­
ральным секретарем с помощью группы назначенных им на сбалан­
сированной географической основе квалифицированных экспертов. 
Ассамблея постановила также, что Комиссии по разоружению сле­
дует разработать общий подход к этому исследованию, его струк­
туру и масштабы, и предложила Комиссии представить Генеральному 
секретарю выводы своей работы, которые должны стать руководящи­
ми указаниями для этого исследования.



2. На своем 52-м заседании 28 мая I98I года Комиссия по разо­
ружению постановила учредить неофициальную рабочую группу откры­
того состава для рассмотрения пункта б повестки дня и вынесения 
рекомендаций Комиссии по этому вопросу. Эта Рабочая группа на­
делена следующими конкретными полномочиями:

Комиссия по разоружению постановляет создать рабо­
чую группу для разработки общего подхода к исследованию 
всех аспектов гонки обычных вооружений и разоружения, ка­
сающегося обычных вооружений и вооруженных сил, а также его 
структзфы и масштабов.

Для осуществления этой задачи рабочая группа будет 
должным образом принимать во внимание различные аспекты 
гонки вооружений, в частности, гонку ядерных вооружений и 
текущую работу, направленную на разработку в рамках и в 
соответствии с приоритетами, установленными на десятой 
специальной сессии, общего подхода к переговорам по ядер- 

- L ло.у ному и обычному разоружению.
3. Рабочая группа рассмотрела следующие документы:

a) рабочий документ, озаглавленный "Общий подход, структура
и масштабы исследования Организации Объединенных Наций по разоружению, 
касающемуся обычных вооружений", представленный Данией (а/от.ю/25);

b) рабочий документ, озаглавленный "Необходимые элементы 
для определения работ и структуры предложения о проведении^исследо- 
вания относительно разоружения в области обычных вооружений", пред­
ставленный Индией (a/CN.IO/27) 9

c) рабочий документ, озаглавленный "Взгляды делегации Китая 
относительно разоружения в области обычных вооружений", представлен­
ный Китаем (a/CN.IO/28) ;

d) документ зала заседаний, озаглавленный "Основные элементы 
общего подхода, структуры и сферы охвата исследования по разоружению 
в области обычных вооружений", представленный Германской Демократи­
ческой Республикой (а/от.10/31).

4. Рабочая группа заседала под председательством г-на Дэвидсона 
Л. Хепбэрна (Багамские Острова) и провела в период с 28 мая по
5 июня I98I года пять заседаний. В течение этого периода Рабо­
чая группа провела также через посредство своего Председателя не­
официальные консультации.
5. В ходе обсуждения в Рабочей группе Председателю было пред­
ложено подготовить рабочий документ, с тем чтобы обобщить раз­
личные точки зрения, выраженные в целях разработки согласованного



текста по этому вопросу. На своем 4-м заседании 4 июня Предсе­
датель представил на рассмотрение Рабочей группы рабочий доку­
мент, озаглавленный "Предлагаемые руководящие принципы мандата 
исследования по разоружению в области обычных вооружений" (а/CN.IO/ 
8l/WG.Il/CEP.2), На 5-м заседании 5 июня Председатель представил 
пересмотренный документ (A/CN,10/8l/WG.Il/CEP.2/Rev,l), Тексты обоих 
документов приводятся в качестве приложений (приложения II и III).
6 . Интенсивные дискуссии и консультации выявили существенное 
расхождение взглядов по вопросам, которые рассматривает Комис­
сия в рамках этого пункта, и стало ясно, что на данном этапе 
Комиссия не может выполнить обязанности, возложенные на неё Ге­
неральной Ассамблеей в резолюции 35/156 А. В этих обстоятель­
ствах некоторые делегации выразили желание, чтобы было предо­
ставлено дополнительное время для рассмотрения характера иссле­
дования, особенно в свете имевших место ценных дискуссий. Неко­
торые другие делегации выразили готовность признать документ 
Председателя в качестве мандата на проведение исследования. Поэ­
тому Комиссия решила рекомендовать государствам-членам продол­
жить рассмотрение этого вопроса в свете всех документов, пред­
ставленных Рабочей группе, с целью устранения расхождения мнений".

22. На своем 53-м заседании 5 июня Комиссия по разоружению приняла 
консенсусом воспроизводимый ниже текст по пункту 7 своей повестки 
дня и решила представить его Генеральной Ассамблее.

"РЕКОМЕНДАЦШ ПО ПУНКТУ 7 ПОВЕСТКИ ДНЯ
Комиссия по разоружению рассмотрела пункт 7 на нескольких 

официальных и неофициальных заседаниях и постановила просить 
Секретариат подготовить доклад второй специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи, посвященной разоружению, на основе следую­
щего плана:

I. Введение : учреждение Комиссии по разоружению десятой
специальной сессией Генеральной Ассамблеи, посвящен­
ной разоружению.

II. Организация работы Комиссии: выборы Президиума; про­
должительность сессий; отчеты и правила процед;^ы.

III. Работа Комиссии на ее сессиях по вопросам существа : 
повестка дня сессий по вопросам существа.

Та часть доклада, которая касается выводов и рекомендаций, 
будет подготовлена на следующей сессии Комиссии по вопросам 
существа".

23. На своем 54-м заседании 5 июня Комиссия по разоружению приняла 
воспроизводимый ниже текст по пункту 9 своей повестки дня и решила 
представить его Генеральной Ассамблее.



"РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПУНКТУ 9 ПОВЕСТКИ ДНЯ
Комиссия провела интенсивную дискуссию по пункту 9 повест­

ки дня. lienpn̂ coединившиеся страны распространили рабочий до- 
кумешг (A/é№,Íd/5ó9, и на основе этого документа неофициальная 
рабочая группа, в которой были представлены все группы, подго­
товила рабочий документ (a/cn.10/cep,18), однако Комиссия не приш­
ла к согласию. Оба эти документа приводятся в качестве прило­
жений к настоящему докладу (приложения iv и y)".

24. Некоторые делегации выразили мнения и оговорки относительно ре­
комендаций, касающихся пунктов 4а и ъ, б и 9. Они отражены в сте­
нографических отчетах о 53-м и 5^-м заседаниях Комиссии (а/су.ю /
PV. 53 и 5 ^ ) 5 а также в докладе, который содержит заявления делега­
ций (a/cn.io/32).
25* Поскольку Комиссия по разоружению не смогла рассмотреть пункт 8 
повестки дня, она рекомендовала включить его в повестку дня следующей 
сессии Комиссии для рассмотрения вопросов по существу.



Справочный документ о некоторых из предложенных 
принципов и идеи, которые должны направлять дальнейшие 
действия государств в области замораживания и сокращения

военных расходов

1. Необходимо предпринять согласованные усилия с целью заключения 
международных соглашений о замораживании и сокращении военных бюджетов, 
включая надлежащие меры контроля, приемлемые для всех сторон. Такие 
соглашения должны привести к подлинному сокращению вооружений и воору­
женных сил государств-участников с целью укрепления международного ми­
ра и безопасности при возможно более низком уровне вооруженных сил и 
вооружений.
2, Все усилия в области замораживания и сокращения военных расходов 
должны учитывать принципы и положения Устава Организации Объединенных 
Наций и соответствующие пункты Заключительного документа первой спе- 
цитальной сессии, посвященные разоружению, а также другие основопола­
гающие принципы, применимых к разоружению.
3= До заключения соглашений о замораживании и сокращении военных 
расходов все государства должны пх^являть сдержанность в таких расхо­
дах.
4, а) Замораживание и сокращение военных расходов должно осуществ­
ляться на сбалансированной основе при все более низких уровнях воору­
жений, с тем чтобы обеспечить право всех государств на поддержание 
неснижающегося уровня безопасности, самообороны и суверенитета;

Ъ) проблема стран, не имеющих достаточного оборонительного по­
тенциала и подвергающихся агрессии, заключается не в том, чтобы сокра­
щать свои военные бюджеты, а в том, чтобы укреплять свой оборонитель­
ный потенциал.

5 “ а) С учетом особой ответственности государств, обладающих ядер­
ным оружием, и других важных в военном отношении государств и их решаю­
щей роли в определении темпов гонки вооружений замораживание и сокраще­
ние военных расходов должно качаться с этих государств;

b) в сокращении военных бюджетов должны принять участие, в пер­
вую очередь, все государства-постоянные члены Совета Безопасности, а 
также другие государства, располагающие большими экономическими и воен­
ными потенциалами;

c) вопрос о сокращении военных бюджетов может быть решен только 
за счет прекращения гонки вооружений сверхдержав и соперничества за 
гегемонию между ними, что позволит устранить коренную причину между­
народной напряженности и эффективно обеспечить безопасность всех



страно Все обладающие ядерным оружием государства, которые имеют 
самые большие военные бюджеты, должны нести особую ответственность 
за сокращение военных бюджетов. Они должны взять на себя инициативу 
в этом вопросе и обязаться сократить свои огромные военные расходы, вы­
ходящие за рамки потребностей в области обороны. Затем другие государ­
ства, обладающие ядерным оружием, и важные в военном отношении страны 
могут присоединиться к ним в процессе дальнейшего сокращения их соот­
ветствующих военных расходов на основе разумных пропорций и соответствую­
щего расписания;

d) сокращение военных расходов в глобальных масштабах следует осу­
ществлять в соответствии с принципом наибольшей ответственности. Вели­
кие державы должны первыми начать процесс сокращения военных расходов,
Б частности Б области ядерных вооружений.
6 . а) Людские и материальные ресурсы, высвобожденные в результате 
сокращения военных расходов, должны быть перераспределены для экономи­
ческого и социального развития, в частности в интересах развивающихся 
стран;

Ъ) ресурсы, высвобожденные в результате осуществления мер, нацелен­
ных на запрещение производства ядерного оружия и сокращение его запа­
сов, должны быть направлены на основе соглашения на мирные цели, а не 
на использование по другим статьям военных бюджетов государств, обла­
дающих ядерным орудсием.
7о "Прозрачность" военных бюджетов является важным первым шагом на 
пути согласованного и сбалансированного сокращении военных бюджетов.
8. Поскольку оценки военных расходов государств варьируются в зависи­
мости от рассматриваемых источников, необходимо использовать такой доку- 
влент, который может предоставить в стандартизированном виде фактические 
данные о военных бюджетах.
9= а) Достижение соглашений о сокращении военных расходов было бы 
облегчено посредством разработки согласованных методов сопоставления 
военных расходов по различным периодам времени и между различными стра­
нами;

Ъ) сопоставимость является необходимым условием для серьезных пе­
реговоров по сбалансированному сокращению военных бюджетов, включая за­
мораживание таких бюджетов.
10. Определение вооружений и военной деятельности, которые будут 
объектом физического сокращения в пределах, предусмотренных любым со­
глашением о замораживании и сокращении военных расходов, должно осу­
ществляться каждым государством-участником таких соглашений.



11. a) Соглашения, о замораживании и сокращении военных расходов 
должны подлежать строгой и эффективной проверке. Поэтому соглашения 
о замораживании и сокращении военных расходов должны включать надле­
жащие меры проверки, удовлетворительные для всех сторон, с целью 
обеспечения строго применения и выполнения их положений всеми госу­
даре твами-учас тниками;

ъ) соглашения о замораживании и сокращении военных бюджетов дол­
жны поддаваться проверке; необходимым предварительным условием для 
таких соглашений является наличие надежного средства отчетности, хотя 
само по себе это условие не является достаточным.
12. Односторонние меры, такие как решения парламентов или прави­
тельств относительно замораживания и сокращения военных расходов, осо­
бенно если за ними следуют подобные меры, принятые другими государ­
ствами на основе взаимного примера, могут способствовать созданию 
благоприятных условий для переговоров и заключения международных согла­
шений о замораживании и сокращении военных"расходов.

^5= Меры по укреплению, доверия могут способствовать обеспечению та­
кого политического климата, который благоприятствует замораживанию и 
сокращению военных расходов.
14. ^Организация Объединенных Наций должна играть одну из центральных 
ролей в определении направления и стимулировании переговоров о замо­
раживании и сокращении военных расходов, и все государства-члены долж­
ны сотрудничать с целью решения возникающих в ходе этого процесса пролей
15. Сокращение военных расходов государств может также осуществлять­
ся на региональной щш иной основе.
16. Должен быть начат* диалог, где эта необходимо, между государства­
ми на региональном или субрегиональном зфовнях, особенно там, .где су­
ществует политическая напряженность, в целях укрепления их безопаснос­
ти, за счет устранения военной угрозы суверенитету, политической неза­
висимости и территориальной целостности друг друга,
17. Должен быть начат диалог между государствами на глобальном и ре­
гиональном уровне, там где это возможно и на основе согласия всех соот­
ветствующих государств, в целях укрепления их безопасности за счет уст­
ранения военной угрозы их суверенитету, политической независимости и 
территориальной целостности.
18. Coкpaщeниte военных бюджетов должно являться дополнением к другим 
соглашениям по контролю над вооружениями и не должно рассматриваться 
как замена таких соглашений,
19. Конкретный объем сокращений должен быть либо в процентном, либо
в абсолютном выражении в ходе начального периода ^ должен быть прием­
лемым для всех,
20. Сокращение военных бюджетов некоторых государств не должно со­
провождаться увеличением военных расходов их союзников по блокам.
21. Данная декларация должна рассматриваться как твердое политическое 
обязательство как можно скорее начать переговоры о замораживании и 
сокращении военных расходов, - 20 -



Рабочий документ Председателя, содержащий предлагаемые 
руководящие принципы мандата исследования по разоружению 

~ в области обычных вооружений
1. Генеральная Ассамблея на своей тридцать пятой сессии приняла 
резолюцию 3 5 /1 5 6 А от 12 декабря 1980 года, в которой она одобрила 
в принципе проведение исследования всех аспектов гонки обычных во­
оружений и разоружения, касающегося обычных вооружений и вооруженных 
сил, которое должно быть осуществлено Генеральным секретарем с помощью 
группы назначенных им на сбалансированной географической основе ква­
лифицированных экспертов. Генеральная Ассамблея также постановила, 
что Комиссии по разоружению следует разработать общий подход к этому 
исследованию, его структуру и масштабы, и предложила Комиссии по ра­
зоружению представить Генеральному секретарю выводы своей работы, 
которые должны стать руководящими указаниями для этого исследования.
2. На своем 52-м заседании 28 мая I98I года Комиссия по разоруже­
нию постановила учредить рабочую группу со следующим мандатом:

"... разработать общий подход к исследованию всех аспектов гон­
ки обычных вооружений и разоружения, касающегося обычных воору­
жений и вооруженных сил, а также его структзфу и масштабы.

При осуществлении этой задачи рабочая группа будет должным 
образом учитывать различные аспекты гонки вооружений, прежде 
всего гонки ядерных вооружений, и текущую работу, направленную 
на разработку, в рамках и в соответствии с первоочередными зада­
чами, определенными на десятой специальной сессии, общего подхо­
да к'переговорам по ядерному разоружению и разоружению в области 
обычных вооружений."

3. Б осуществление этой задачи Комиссия по разоружению постановила, 
что следующий текст должен составлять руководящие указания для этого 
исследования,
4. В общем подходе к исследованию необходимо учитывать следующие 
принципы:

a) положения Заключительного документа первой специальной сес­
сии Генеральной Ассамблеи а/, посвященной разоружению, имеют перво­
степенное значение, в частности, положения пунктов 5^ и 55 и 81-88;

b) в рамках усилий по всеобщему и полному разоружению достиже­
ние ядерного разоружения выделено в качестве задачи первостепенной 
важности и очевиден тот факт, что выполнение мер по разоружению не

а/ Гезолюция S-lo/2.



может определяться прогрессом в области разоружения, связанного с 
обычными вооружениями. Тем не менее в интересах мира во всем мире 
и безопасности небольших и средних стран, прогресс должен достигать­
ся одновременно в области ядерного разоружения и разоружения в обла­
сти обычных вооружений;

с) основная ответственность за разоружение лежит на государ­
ствах, располагающих крупнейшими военными арсеналами. Тем не менее 
другие страны также играют важную роль в деле содействия разоружению 
в области обычных вооружений и их вклад в этот процесс может иметь 
огромное значение для ослабления международной напряженности;

а) рассмотрение вопроса ограничения и сокращения обычных воору­
жений должно основываться на принципе обеспечения безопасности всех 
государств. Поэтому необходимо, чтобы принятие мер по разоружению 
происходило справедливым и сбалансированным образом с тем, чтобы это 
обеспечивало право каждого государства на безопасность и чтобы ни 
одно государство или группа государств ни на одном из этапов не по­
лучали преимуществ над другими государствами;

e) переговоры о сбалансированном сокращении вооруженных сил и 
обычных вооружений должны основываться на принципе ненанесения ущер­
ба безопасности сторон с целью содействия или укрепления стабильно­
сти на более низком военном уровне;

f) исследование должно содержать подробный анализ как глобаль­
ных, так и региональных аспектов, признавая тот факт, чт.о эти аспек­
ты часто носят взаимодополняющий характер и что понимание их взаимо­
зависимости может во многом способствовать принятию приемлемых мер
в области ограничения и контроля над вооружениями;

g) при представлении своих докладов группа экспертов должна 
руководствоваться принципом консенсуса, обладая при этом достаточной 
гибкостью для отражения различных точек зрения.
5. Масштабы и структура этого исследования должны включать следую­
щие элементы;

a) коренные причины гонки обычных вооружений;
b) фактическую оценку наращивания обычных вооружений, включая 

связанные с этим расходы, размеры арсеналов обычных вооружений, по­
тенциал и воздействие существующих систем оружия и предвидимых собы­
тий;

c) характер военных союзов, масштабы развертывания вооруженных 
сил за рубежом, базы и предварительное размещение личного состава и 
техники;

а) вопрос о международной передаче обычных вооружений;
е) исследование обычных вооружений в целях вмешательства во

внутренние дела других государств;



f) характеристика соответствующего социального экономического 
и политического воздействия и последствий гонки обычных вооружений 
для международного положения.
6 , Рекомендуется, чтобы группа экспертов помимо прочих источников 
в полной мере использовала исследования, уже завершенные или подго­
тавливаемые Генеральным секретарем, а также три рабочих документа, 
представленные Комиссии по разоружению (A/CR.lo/25, 27 и 28).



Рабочий документ Председателя, содержащий предлагаемые
ртководящие принципы мандата ксследования п.а._цазоружению в ооластй*~0рычных'~воо^женйй^'Гпересмртренный текст7~~ ~

1. Генеральная Ассамблея на своей тридцать пятой сессии приняла 
резолюцию 35/156 А от 12 декабря I960 года, в которой она одобрила
в принципе проведение исследования всех аспектов гонки обычных воору­
жений и разоружения, касающегося обычных вооружений и вооруженных сил, 
которое должно быть осуществлено Генеральным секретарем с помощью 
группы назначенных им на сбалансированной географической основе квали­
фицированных экспертов. Генеральная Ассамблея также постановила, 
что Комиссии по разоружению следует разработать общий подход к этому 
исследованию, его структуру и масштабы, и предложила Комиссии по ра­
зоружению представить Генеральному секретарю выводы своей работы, 
которые должны стать руководящими указаниями для этого исследования.
2. На своем 52-м заседании 28 мая I98I года Комиссия по разоруже­
нию постановила учредить рабочую группу со следующим мандатом:

"... разработать общий подход к исследованию всех аспектов гон­
ки обычных вооружений и разоружения, касающегося обычных воору­
жений и вооруженных сил, а также его структуру и масштабы.

При осуществлении этой задачи рабо'к-.л группа будет должным 
образом учитывать различные аспекты гонки вооружений, прежде 
всего гонки ядерных вооружений, и текущую работу, направленную 
на разработку, в рамках и в соответствии с первоочередными зада­
чами, определенными на десятой специальной сессии, общего под­
хода к переговорам по ядерному разоружению и разоружению в обла­
сти обычных вооружений."

3. В осуществление этой задачи Комиссия по разоружению постановила, 
что следующий текст должен составлять руководящие указания для этого 
исследования.
4. В общем подходе к исследованию необходимо учитывать следующие 
принципы:

a) соответствующие положения Заключительного документа первой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной разоружению а/, 
имеют первостепенное значение и должны строго соблюдаться;

b) эффективные меры по ядерному разоружению и предотвращению 
ядерной войны являются самыми первоочередными. С этой целью настоя­
тельно необходимо устранить угрозу ядерного оружия, остановить и об­
ратить вспять гонку ядерных вооружений до достижения полной ликвида­
ции ядерного оружия и систем его дост'авки и предотвратить распростра­
нение ядерного оружия. Однако для международного мира и безопасности

'■"̂ “"х'езолкцпя s_io/2.



всех стран был бы полезен прогресс в разоружении в области обычных 
вооружений в рамках прогресса по достижению всеобщего и полного ра­
зоружения;

c) особая ответственность за разоружение лежит на государствах, 
располагающих крупнейшими военными арсеналами. Тем не менее вклад 
других стран также неоценим в деле содействия разоружению в области 
обычных вооружений и ослабления международной напряженности;

d) при рассмотрении вопроса ограничения и сокращения обычных 
вооружений следует учитывать необходимость всех государств защищать 
свою безопасность. Необходимо, чтобы принятие мер по разоружению 
происходило справедливым и сбалансированным образом с тем, чтобы это 
обеспечивало право каждого государства на безопасность и чтобы ни 
одно государство или группа государств ни на одном из этапов не по­
лучали преимуществ над другими государствами;

e) переговоры о сбалансированном сокращении вооруженных сил и 
обычных вооружений, основанные на принципе ненанесения ущерба безо­
пасности сторон, должны быть нацелены на содействие или укрепление 
стабильности на более низком военном уровне;

f) соглашения о сокращении вооруженных сил и вооружений должны 
включать соответствующие положения о контроле;

g) в этом исследовании необходимо учитывать как глобальный, 
так и региональный аспекты гонки обычных вооружений, помня о том, 
что их взаимодополняемость и взаимозависимость может во многом спо­
собствовать принятию приемлемых мер в области ограничения вооружений 
и разоружения;

h) исследование должно быть направлено на поиск путей и средств, 
которые могут привести не только к продолжению нынешних, но и к на­
чалу новых переговоров, которые дали бы конкретные результаты в деле 
разоружения в области обычных вооружений;

i) при представлении своих докладов группа экспертов должна 
руководствоваться принципом консенсуса, обладая при этом достаточной 
гибкостью для отражения различных точек зрения.
5. Масштабы и структура этого исследования должны включать следую­
щие элементы:

a) выяснение коренных причин гонки обычных вооружений;
b) фактологическое описание всех аспектов наращивания обычных 

вооружений на основе имеющихся данных, особенно их стоимости,размера 
арсенала обычных вооружений, ядерного оружия театра боевых действий, 
потенциала и воздействия существуютцих систем оружия и предвидимых 
научно-технических разработок;



c) характер военных союзов, политических доктрин и договорен­
ностей, имеющих военное значение;

d) вопрос о международной передаче обычных вооружений;
e) применение обычных видов оружия против суверенитета, терри­

ториальной целостности, политической независимости какого-либо госу­
дарства и в целях вмещательства во внутренние дела государств;

f) воздействие технического прогресса, исследований и разрабо­
ток на потенциал государств в области обычных вооружений и на гонку 
вооружений как в области ядерных, так и в области обычных вооружений;

g) характеристика соответствующего социального, экономического 
и политического воздействия и последствий гонки обычных вооружений 
для международного положения;

h) вклад мер по созданию атмосферы доверия в дальнейший прогресс
в деле разоружения в области обычных вооружений,
6. Рекомендуется, чтобы группа экспертов помимо прочих источников 
в полной мере использовала исследования, уже завершенные или подго­
тавливаемые Генеральным секретарем, а также три рабочих документа и 
два документа зала заседаний, представленные Комиссии по разоруже­
нию ( a/CN.IO/25, 27 и 28; A/CT.10/81/WG Л/СЕР.1 И г ) .
7. В свои выводы члены группы экспертов должны включить свои оценки
воздействия гонки обычных вооружений на перспективы разоружения. Они 
также должны определить те области, в которых меры, направленные на 
сдерживание гонки обычных вооружений и разоружение в области обычных 
вооружений, являются наиболее неотложными и представляются наиболее 
реальными.



ПРИЛОЖЕНИЕ
Представленный Кубой рабочий документ неприсоединнвшихся 
стран относительно письма Председателя Специального : 
комитета против апартеида от 8 марта 1979 года на имя 

Генерального секретаря (пункт 9 повестки дня)
1. Этот пункт был включен в повестку дня Комиссии на ее первой 
сессии для рассмотрения вопросов по существу в 1979 году на основа­
нии письма Председателя Специального комитета против апартеида на 
имя Генерального секретаря, которым Комиссии по разоружению препро­
вождался доклад о семинаре Организации Объединенных Наций по вопро­
сам ядерного сотрудничества с Южной Африкой, который проводился в 
Лондоне в феврале 1979 года. Комиссия обсудила этот пункт на своих 
сессиях для рассмотрения вопросов по существу в 1979 и 1980 годах.
2. Рассматривая этот пункт, Комиссия с глубокой озабоченностью 
отмечает опасность, которую представляет ядерный потенциал Южной 
Африки для безопасности африканских государств. По ее мнению, эта 
опасность грозит не только африканскому континенту, но и междуна­
родному миру и безопасности.
3. Красноречивые свидетельства, проявивщиеся уже в двух событиях 
ядерной области в июле 19 77 года и 22 сентября 1979 года, а также 
другие новые данные говорят о том, что ядерный потенциал Южной Аф­
рики, поставленный на службу политике апартеида, являющейся прес­
туплением против человечества и вызывом международной совести, был 
создан благодаря активному сотрудничеству и сговору с некоторыми 
странами во имя достижения экономической выгоды и вопреки мнению 
международного сообщества.
4. Комиссия по разоружению, осуществляя свой мандат, считает своим 
долгом предупредить Генеральную Ассамблею о пагубных последствиях 
наращивания ядерной мощи Южной Африкой, что противоречит целям 
сдерживания гонки ядерных вооружений в целом, а также целям нерас­
пространения и коллективному стремлению африканских стран осущест­
вить превращение Африки в зону, свободную от ядерного оружия.
5. Комиссия по разоружению считает, что, если Южной Африке будет 
позволено продолжать дестабилизацию континента, это нанесет исклю­
чительный вред и будет противоречить провозглашенным принципам меж­
дународного права, касающимся дружественных отношений и сотрудни­
чества между государствами.
6. Комиссия по разоружению рекомендует Генеральной Ассамблее еще 
раз призвать все страны немедленно положить конец дальнейшему со­
трудничеству с расистским режимом Южной Африки в ядерной области
в соответствии с их обязательствами по Уставу в интересах мира и 
разоружения.



7. Комиссия по разоружению просит далее Генеральную Ассамблею 
призвать Южную Африку уважать озабоченность международного сообще­
ства в отношении мира и стабильности в Африке и немедленно прекра­
тить ядерный шантаж и срыв целей создания в Африке зон, свободных 
от ядерного оружия.
8. Ввиду продолжения Южной Африкой политики апартеида против 
африканских народов, которую усиливает ее ядерная деятельность и 
ввиду упорного отказа Южной Африки прислушаться к призывам Гене­
ральной Ассамблеи и международного сообщества. Комиссия считает, 
что этот вопрос должен остаться в повестке дня для дальнейшего 
рассмотрения и обсуждения.



Рекомендации по пункту 9 повестки дня
1. Этот пункт был включен в повестку дня Комиссии по разоружению 
на ее первой сессии для рассмотрения вопросов по существу в 1979 го­
ду на основе письма Председателя Специального комитета против апар­
теида на имя Генерального секретаря (а/склоДП в котором он напра­
вил Комиссии по разоружению доклад семинара Организации Объединен­
ных Наций о ядерном сотрудничестве с Южной Африкой, который со­
стоялся в Лондоне в феврале 1979 года (s/13157). Комиссия обсуждала 
этот вопрос на своих сессиях для рассмотрения вопросов по существу
в 1979 году и в 1980 году.
2. Гассматривая этот вопрос. Комиссия с глубокой озабоченностью 
отмечает опасность, которую несет безопаности африканских государств 
способность Южной Африки производить ядерное оружие. Она полагает, 
что это представляет собой угрозу не только африканскому континенту, 
но и опасную угрозу международному миру и безопасности.
3* Данные о двух событиях, происшедших в июле 1977 года и 22 сен­
тября 1979 года, которые, по сообщениям прессы, были испытаниями 
ядерного оружия, и другие новые данные, включая доклад Генерального 
секретаря Са/55/402 и Согг. l), вызвали особую озабоченность междуна­
родного сообщества в отношении ядерного потенциала Южной Африки, 
который поставлен на службу политике апартеида, являющейся преступ­
лением против человечества, и который был достигнут в результате 
сотрудничества с несколькими странами, корпорациями и учреждениями.
4. Комиссия по разоружению, осуществляя свой мандат, считает 
своим долгом предупредить Генеральную Ассамблею о пагубных послед­
ствиях способности Южной Африки производить ядерное оружие, что 
противоречит целям сдерживания гонки ядерных вооружений в целом, 
а также целям нераспространения и коллективному стремлению африкан­
ских стран осуществить превращение Африки в зону, свободную от 
ядерного оружия.

3» Комиссия по разоружению считает, что интенсивное накопление 
вооружений и приобретение военной технологии расистскими режимами, 
а также возможное приобретение ими ядерного оружия представляют 
собой серьезное и все более опасное препятствие на пути международ­
ного сообщества, которое нуждается в незамедлительном разоружении. 
Поэтому в целях разоружения исключительно важно предотвратить любое 
дальнейшее приобретение вооружений или военной технологии такими 
режимами, особенно путем строгого соблюдения всеми государствами 
соответствующих решений Совета Безопасности.



6. Комиссия по разоружению рекомендует Генеральной Ассамблее вновь 
призвать все страны отказаться в дальнейшем, в соответствии с их 
обязательствами по Уставу в интересах мира и разоружения, от сотруд­
ничества в ядерной области с расистским режимом Южной Африки, которое 
может привести к укреплению ее потенциала по производству ядерного 
оружия.
7. Комиссия просит далее Генеральную Ассамблею призвать Южную 
Африку уважать международнуло озабоченность проблемами мира и стабиль­
ности в Африке, прекратив дальнейшее развитие своего потенциала по 
производству ядерного оружия и прекратив препятствовать достижению 
цели превращения Африки в зону, свободную от ядерного оружия. Ко­
миссия рекомендует Генеральной Ассамблее призвать Южную Африку взять 
на себя твердые обязательства по нераспространению и передать все 
свои ядерные установки для инспекции со стороны Международного 
агентства по атомной энергии.
8. Ввиду того, что Южная Африка продолжает проводить политику 
апартеида против африканских народов, которая усиливается ее ядер­
ной деятельностью, и ввиду того, что Южная Африка по-прежнему отка­
зывается прислушаться к призывам как Генеральной Ассамблеи, так и 
международного сообщества, Комиссия пришла к выводу, что этот воп­
рос должен оставаться в ее повестке дня для дальнейшего рассмотре­
ния и обсуждения.
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